ROZMAITOSCI.

W Poniedziack

Szczescie w karty.

( Dokonczenie. )

Ws$réd naymocnieyszego zalu po
stracie oyca, przej mowaTaAniele zgro-
za, ze tak zycie skonczyt. Obraz owdy
nocy w ktriroy Baron pokazal iey sie
pierwszy iaz iak nikczemny i takomy
gracz, stangt iey znowu przed oczyma
w nayzywszy ch farbachiobudzit w nicy
straszng dla idy serca mysl, ze Baron
kiedykolwiek zrzuci postaé Aniota,
wzgardzi nig i rozpocznie haniebne swo-
ie rzemiosto.

O iakze prawdziwemi stafy sie w
krotce przeczucia Anieli.

Lubo iBaron czul zgroze po $mier-
ci starego Vertuy, ktéry pogardzaigc po-,
ciechg religiyng, przed samem nawet sko-
naniem nie mogt oderwacé sie od wspom-
nienia zbrodniczego swego zycia, ied-
nakze , cho¢ sam nie mogf poigé dla
czego, czuf znowu mocnieyszy pociag
do gry , i co noc snito mu sie, ze sie-
dziatlprzy banku i nowe bogactwa zgro-
madzat.

W miare, iak Aniela przywodzgac na
pamie¢ obiaz owty nocy, w ktoérg po-
znafa meza, iuz nie mogta obchodzié
sie z nim ze stodycza i pizyiemnoscia
wtasciwg, Baron czuf ku niey nieuf-
nos¢ , idy oziembfos¢ dla siebie przypi-
sywatl nieodgadnionéy taieinnicy. Byt
tak niezrecznym, iz kilka razy zdradzit
przed nig uczucia serca swego. Aniela
widzac go tak zmienionego, zaczeta na
wzaiem przypominaé sobie nieszczesli-
wego Duverneta, i zatlowaé mitosci ku
niemu, ktérg iak naypiekniéyszy kwiat
w idy niewinnem sercu rozwitg sama
adepiafa, Nieche¢ matzonkdéw doszta do
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naywyzszego stopnia, Baronowi sprzy-
krzyto sie zycie domowe i zaczgt tesk-
nic ; wzdycha¢ do Swiata.

Gwiazda nieszczesScia znowu mu za-
btysta Co lozpoczeta nieufno$¢, doko-
nat cztowiek nikczemny znaczne daw-
nicy zyski z banku Barona ciggnacy,
chytrym postepowaniem i namowg" do
tego doprowadzit, iz Menars zamiar swoy
niegrania nigdy w karty, uznatza $Smie-
szny i dziecinny. Nie mogt iuz poigé,
czemu dla iedney kobiéty, zrzekt sie ca-
tego Swiata.

Niezadtugo bogaty bank Earona Me-
nars, zaiasniat wspanialéy, niz kiedykol-
wiek. Nievopuseifo go szczescie, nowe
padaty ofiary , nowe zgromadzat bogac-
twa. Ale znijzczonem, okropnie zni-
szczonem zostato Anieli szczescie, do-
krotkiegu pieknego snu poréwnac sie mo-
gace. Baron obchodzit sie z nig z OLO-
ietuoscig, a nawet z pogarda, z poczat-
ku przez tydzien, potem i przez cale
miesigce iuz sie z nig nie widywat. Sta-
ry komisarz, zaymowat sie cafém gos-
podarstwem domowém, studzy zmie-
niali sie podiug iego humoru, stowem
Aniela w wtasnym domu obca, nigdzie
pociechy znale$¢ nie mogta..

Czesto, gdy bezsenne trawigc noce,
styszata iak powdz stawat przed domem,
iark ciezkg szkatute zanoszono do poko-
iu, iak Baron na zapytania stuzgcych O-
stro i monosyllabami tylko odpowiadat r
i gdy potem z trzaskiem zamykaty sie.
drzwi odlegtego od nicy pokoiu meza*,,
nadéwczas strumien tez gorzkich, pty-
nat z iey oczu. WSrod ltaniai iekow,
powtarzata irnie Guwernera i btagata
niebios,, azeby iak naypredzsy potozjty
koniec idy nedznemu zyciu.
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Po kilku miesigcach zdarzyt sie przy-
padek, iz gdy pewien* miodzieniec z
pieknéy familii, calty maigtek przegrat
do Linku Barona:- zastrzelit sie w teyze
samoy sali w ktérzy grano faraona i to
w przytomnosci wielu o0:6L, a krew i
mobzg iego pobryzgat graiacych ; prze-
straszeni , porwali sie z krzeset i wysz-
li natychmiast z sali. Sam tylko Baron
zostat na mieyscu z naywiekszg oboiet-
noscia , i gdy sie inni rozchodzili, pytat
sie zimng krwig , czy godzi sie opusz-
cza¢ dla tego banK przed oznaczong go-
dzing , ze ieden mitodzik przy grze zna-
lez¢ sie nie umiat.

Ten przypadek uczynit wielkieWra-
zenie. Nayzawotansi gracze oburzyli
sie tak bezprzyktadném postepowaniem.
Policyia zniosta iego bank. Prdcz tego
zadawano mu oszukanstwo. Osobliwsze
iego szczescie popierato ten zarzut. Nie
mogt sie oczysci¢, wiec zniewolonym
zostal zaptaci¢ za kare wielkg sume, kto-
ra znaczny uszczerbek na maigtku iego
przyniosta. Ohydzony, wzgardzony,
wrocit do Anieli, z ktorg przez tak diu-
gi czas niegodnie Sie obchodzit. Anie-
la z boska dobrocig zatujgcego przyieta,
a wspomnienie oyca ktéry podobniez
wyrzekt sie byt kart dla icy maiki, o-
zywito w niey nadzieie , iZ moze te-
raznieysza zmiana zaszta w Baronie,
bedzie stala zwtaszcza, ze iuzwpébzniey-
szym wieku nastapita.

Baron niezadtugo opuscit z matzon-
ka Paryz , i udat sie do Genui oyczyz-
ny Anieli.

Tam z poczatku zyt w spokoyném
ukryciu, ale szczescia domowego diu-
go nieuzywat. W" krotce dawna nieuf-
nos¢ wypedzita go z domu. Zia repu-
tacyia iego z Paryza, doszta do Genui,
nie Smiat wiec zatozy¢é banku, lubo go
co$ koniecznie do kart ciggneto.

"W owym czasie zatozyt bank w
Genui putkownik francuzki dla licznych
ran iuz do woyska niezdatny. Z zaz-
droscig i nienawiscig w sercu przysiadt
sie Baron do tego banku, w przekona-
niu, ze stawne iego szczescie postuzy

mu w Kkrotce, do zniszczenia przeciw-
nika. Putkownik z nadzwyczayna we-
sotoscig rzekt do Barona, iz gra aopie-
ro teraz zacznie by¢é intcresuigcg, gdy
wchodzi do ni¢y uaron Menars ze staw-
nym swoiem szczesciem , bo teraz roz-,
pocznie sie walka, bez ktéréy gra nie-
ma powabu.

W samoy rzeczy w pierwszych ta-
liach wszystkie karty wygrywaty Ba-
ronowi , ale nakoniec zaufawszy niepo-
konanemu szczes$ciu zawotat: T7a ban-
gnel i przegrat od razu bardzo znaczng
sume.

Putkownik ktéry dawniey w szcze-
§ciu i w nieszczesciu byt iednostayny,
w téy chwili zagarngt pieniadze z nay-
zywszg oznaka, radosci. Od tego mo-
mentu szcze$cie odwrdécito sie zupetnie
od Barona.

Grat co noc, przegrywat, naresz-
cie maigtek iego stopniat na kilka ty-
siecy dukatéw , pozostatych mu w pa-
pierach.

Caty dzien strawit na przemienianiu,
tych papieréw na pienigdze, i dopiero
nad wieczorem przyszedtdo domu. <ddy
za nadeys$ciem nocy z ostatnim workiem
chciat wychodzié¢, Aniela przeczuwajac
zamiar iego, zastapita mu droge, a u-
padiszy przed nim na kolana, zaklina-
ta go ze tzami, azeby porzucit swoi?
przedsiewziecia, i niewtrgcit iy do
ostatni¢y nedzy.

Podniost ig Baron; z boleSnym za-
patem przycisngt do tona i rzekt sta-
bym gtosem: »Anielo, naydrozsza, nay-
lepsza Anielo moia! inaczéy by¢ nie
moze ; musze to uczyni¢, Czemu oprzeé
sie niemam odwagi, ani sity. Ale iut-
ro... iutro skonczag sie wszystkie twoie
troski, przysiegam na najwyzsza istnos¢
czuwaigcg nad nami, iz dzi$ gram ostat-
ni raz. Uspokdy sie nayukochanhsza zo-
no | zasniy , niech ci sie marzy o szcze-
Sliwszych dniach, o tepszém zyciu, 10
ktére o sie zblizasz." . f

I o méwiac usciskat Menars nx '
zonke , i wybiegt z domu.

Po dwédch taliiach, stracit wszystko,



395

wszystko, co miat. Niewzruszony sta?
przy Puinowniku .i .w milczeniu spo-
glada? ieszcze na stolik.

»Céz to, iuz nie poniterujesz Baro-
nie? pyta? sie Pu?kovrnik, tassuigc kar-
ty do nowdy talii.

~Wszystko przegratem™ odpowie-
dzig? z przymuszona spokoynoscia.

»Jak to ? iuz nic nie masz? spyta?
sie go znowu Putkownik przy talii na-
stepucy." Tak, iestem zebrakiem — za-
wota? Baron drzagcym gtosem, niezwa-
zaigc, ze graigcy ciagle-wygrywali z ban-
kiera. Putkownik z zupeing spokoyno-
§cig ciggng? daley.

»Masz lednak bardzo piekng zonel —
szepng? putkownik po cichu, nie olLra-
caigc sie nawet ku Baronowi i miesza-
igc karty.

»C0Oz przez to chcesz rozumiec? m
rzek? gtosno Baron w zapale gniewu.
Futkownik ciggna? daley, nie daigc zad-
n¢y odpowiedzi."

»Dziesie¢ tysiecy dukatéw" albo
Aniela — zawotat Putkownik daigc zno-
wu do zebrania karty.«

»Czy$ szalony? zapytal sie Baron,
ktéry iednak przyszediszy do siebie, .u-
wazac zaczagt, iz Putkownik ciggle prze-
grywata

eDwadziescia tysiecy dukatow , al-
bo Aniela— odezwat sie PutkowniK po
cichu, zatrzymuigc sie po stasowaniu
kari.«

Baron milczat, Putkownik ciggnat

dalcy, i przegrywat prawie wszystkie
karty.
eldzie! — rzekt Baron do ucha Put-

kownikowi i podsungt dame; a w nay-
pierwszym ciggnieniu dama przegrata."”

Zgrzytaigc zebami, odszedt od sto-
lika Baron, a z rozpaczg i $mierc-lg na
twarzy, opart sie na oknie.

Po skoniczoncy grze przystgpit Put-
kownik do Barona i spytat .sie z urg-
ganiem : *fto, iakze teraz bedzie ?

eStatem sie przez ciebie zebrakiem
~N- zawotat Baron odchodzac od przy-
tomnosci, ale bytbym szalonym, gdy-
LYm rozumiat, iz mogltem do ciebie
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w karty przegra¢é zone moig. Czy]iz
iesteimy na dzikich iakich wyspach?
czyz moia zona iert niewolnicg, abym
ig mogt przedawac¢ lub przegrywac?
Ale prawda; gdyby byta dama wygra-
ta, musiatbys mi dwadziescia tysiecy du-
katéw zaptaci¢, tak wiec przegratem
wszelkie prawo do nicy, iezeli mie ze-
chce porzuci¢ i poys¢é za toba; idz ze
mng , ale rozpaczay o wygraney iezeli
mi statg bedzie."

Owszem ty rozpaczay — odpowie-
dziat PutkowniK z u$Smiechem szyder-
skim, Aniela niezawodnie wzgardzi toba,
tobg, ktory bytes przyczDg i€y nieszcze-
$cia, a z rozkoszg i radoscig poleci w
mc.e obiecia. Juz od dawna kochata mie
twoia zona, iuz od dawna najSwietsze
przysiegi tgczyty serca nasze, Zonytwo-
iey bytem pewien, szto mi tylko aze-
bys$ sie icy sam wyrzekt, idoprowadzi-
tem cie dotego. "Wiedz, ze iestem ten
sam Duvernet, sasiad Anieli, wychowa-
ny z nig razem, i staty i¢y kochanek.
Blaskiem bogactw twoich i chytroscig
wydartes mi iéy reke. Poszediem na
woyne. Dopiero po moiem oddaleniu,

poznata Aniela, item i¢y byt drogi.
Wiem o wszystkiem. Ale iuz byto za-
pozno! los mi podszepnagt, iz kartami

zgubi¢ cie zdotam, zaczatem wiec gra¢,
oiechatem za tobg do Genui, wszyst-
o udato sie pomys$inie. Idzmy do Anieli.*

lakby piorunem razony , ostupiat
Baron. Uchylita sie przed nim okrop-
na taiemnica Anieli! teraz dcpiéro po-
znatl, iak nieszczesliwg ig uczynit.

*Aniela, zona moia niech roztrzy-
ga, rzekt smutno i powoli udat sie za
Pufkownihiem.

Gdy weszli do domu porwat Put-
kownik za klamke od pottciu Anieli,
odepchngt go Baron mowiac: »Zona
moia spi, chceszli przerwac¢ i¢y stodki
sen.« — »Sfodki? zapytat sie Putkownik
z urgganiem, spataz kiedy stodko Anie-
la, cd czasu iakes ig wtracitw przepasé
nieszczescia."

Putkownik cncial znowu otwierac
pokéy, Baron upadt mu do nog, i tak
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go Maga? w rozpaczy : »Badz litosci-
wym | stfafem sie przez ciebie zebrakiem,
przynaymtii¢y zostaw mi zone.«

Tak wiasnie przed toba nieczuly
zbrodniarzul kleczat siary V-ertua, i
zmiekczy¢é nie mogt zakamieniatego
twego serca, za to cie teraz dosiega zeru
sta niebios. »To mowigc Putkownik
szedt znowu do pokoiu Anieli. Porwat
sie Barcn, rzucit sie do drzwi, otwo-
rzyt te, przybiegt do t6zna na ktérym
spoczywata iego matzonka, a odsuwa-
jac firanki: Anielo 1 Antelo | wotat. Na-
chylony nad nig, porwat i¢y reke, a
pizeiety Smiertelnym dreszczem, krzyk-
nat strasznym gtosem: »Patrz wygrate$
trupa Anieli.«

Putkownik przelekniony przyblizyt
sie do t6zka — lecz iuz nie byto znaku
zycia. Aniela umarta. Na ten widok
Putkownik wzniést zatamane rece ku
niebu, ieknat, wybiegt z domu, i iuz
go odtad nigdy nie uyrzano.

Nieznaiomy skonczyt na tem opo-
wiadanie, wstat z tawki i odszedt, nim
mocno wzruszony Zygmunt magt co do
niego przemowic.

Nazaiutrz znaleziono nieznaiomogo
w iego mieszkaniu be? zycia , z pozo-
statych po nim papieréw okazato sig,

iz byt tym samym nieszcze$liwym Ba-
ronem Menars.

Zygmunt podziekowat niebu za
przestroge, i przysigglt niewdawac sie
do gry. | dotad dotrzymat stowa.

RADOSLEAW

Duma historyczna Morlacka.

Fam. War. 1819.

Ledwo rauo infrzenka nad goérami S$Swieci,
Gdy iashutka do krola Kadoslawa leci ,
Spigcemu ieszcze takim wys$piewaie gtosem:
»Powstan krdélu! nieszczjscie byto twoim losem,
>KieCy sie potozytes $pisz az do rana,
»Jnzci tobie réwnina Kotaru zabrana,
»0Odpadty kraiom twoim i Korboéw i Lika

»l zyzny brzeg Letynu co morza dotyka.*

Gdy to styszy Radostaw , wnet na syna wota:
»Wstan synu! zewszad woysko zwotaymy do kota,
aOdpadta nam réwnina Kotaru i I ika

»l zyzny brzeg Letyun , co morza dotyka «
Ciestaw na ten gtos oyca gniewem zapalony,
Pospiesza i wyprawia posty w rdézne strony,
Mnést wo woysk pogromadzit, i intodey piechoty,
I dalmackiey konicy pio6rolotne roty,
Btogich mn rad udziela oyciec przy wyprawie :
»Czoto woyska moiego wybierz moy Czestawie
»| uderz na Kroatéw , gdy niebo przyzwoli;
»Jesl Bannus Selimir pdydzie do niewoli;
»Miast i wsi nie zapalay , nie przedaway ienca,
»Nie miey ztosci tyrana, lecz zapat miodzienica.
»Poskrom Korbow i Like , ale zadney chatki
»Nie day zniszczy¢ w oyczyznie mitey tobie
matki.
»Ja poyde nad Kotaran zwalczy¢ przeciwnika,
»| nad brzegiem Cetynu co morza dotyka.*
Tak sie dzielg na strony krdélewscy buianie,
Jada, gtosza o zaatad rycerskie $piew inie.
Nie dtugo znikta sita Solinira Bana
Przed orezem Czestawa iak lis¢ rozsypana,
Przecieg Czestaw niepomny na oyca zlecenil
Pali wtosci i miasta w pustynie zamienia,
Ging dzieci na dzidach, starce potyrani,
A niewolnicy miedzy zotnierzy rozdani.
Krél Radostaw zaiedwo nad Kotarem staie
Chetnie mn sie 1 predko oaty lud puddaie;
Leez biada! przeciw niemu wnet woysko pow-
stato ,
Ze tey, co pod Czestawem wolnosci nie miato,
Ze niemogto miast pali¢, kosSciotéw odzierac,
Chanbic¢ cérek Kotaru, ni iencoéw zabierac.
Korone Radostawa zdzieraig zuchwali,
I miodego Czestawa krdlem obwotali.
On z p6inocy na zachéd, z potudnia do wschodu ,
lakierni stowy kazat wota¢ do narodu .
»Ten kto oyca siwego przyniesie mi gtowe
»Panstwa zemng moiego podzieli potowe.*
Gdy to styszy Milntyn, iedeii z niewolnikéw ,
Dwunastu sobie meznych wybiera ze szykéw,
Wsciekty wszystkie Kotaru przebiega dabrowy
Oyca, krola swoiego szuka siwey glowy.
Ale Bebi litosna, skalista bogini,
Z sczytu skaty do kréla taki gtos uczyni:
»W sinutney kroélu nieszczesny widze cie po-
trzebie ,
»Syn twoy zboyce wyprawi!, i szukaia ciebie.
»W ztey godzinie musiate$ syna twego sptodzic,
»Co na siwg twa gtowe odwazyt sie godzic¢.*
Krol styszac gtos przyiuzny z ptaczem w dion
uderza",
synem morzu
wierza,
W gtab sie rzuca, rozgarnia zapienione waty,
Az przecie ziinuey reka doohwycit sie skaty.
Ktozby styszat bez drzenia przeklenstwa i zalo
Starca w posrodku morza , i na zimocy skale :

Biegnie polem, przed sie po-'
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»Srogi Czestawie niegdy$ moia chwato
Ktpregoin difugo wypraszat od Nieba !
Gdy mi cie niebo nbtagane dato
Tobie obrotnie zabi¢ mie potrzebal
Synu niewdzieczny, niegdy$ uhochany,
Niech cie tak morskie rozniosg batwany,
Jako $mier¢ oyca twego niedaleka,
Rtérey na ziinney skale sie doczeka.
Niech noc okropna osiedzie twe oczy,
Niech grad piorunow w koto cie otoczy.
Jesli sie w ziemi zagrzebiesz wnetrznosci,
Niech ziemia w gniewie wyrzuci twe kosSci.
Potomka toze niech nie wyda twoie,
Niechay nieszczescie Sciga cie na boie,
Weselne gody zakohcz na zatobie,
Te$¢ twdy samotny niech siedzi po tobie.
Niech kray dalinacki nie daie ci wina,
Niech biate zboze trucizne ci rodzi,
Niech dreczy gtodem bezboznego syna
Co na siwego oyca gtowe godzi.&
Gdy sie tak nieszczesnego ptacze rozlegaty,
Maty okret Latynéw ptynie okoto skaty,
Dobrzyto byli ludzie, niewinnych obronce,
Siwy krol ich zaklina na ksiezyc i stohce,
By go wzieli na okret, na brzegi LBtynow.
Ci mieli dobrg pamie¢ sprawiedliwych czynow.
Szanowa¢ wiek zgrzybiaty mieli w obyczaiu,
Wzieli krdla na okret do swoiego Kkraiu.
Szedt Radostaw do Rzymu, lam goduie uczczony
Krél Stawian Pawtomira wydat z drugiey zony.

BARCELONA

Barcelona lezy nad morzem $rod-
ziemnym miedzy uvs$ciem rzek Llobre-
at od potudnia, i Besos, od wschodu,
est iedném z naywarownieyszych miast
potwyspu; od strony zachodniéy broni
icy cytadella opatrzona rowami i dobre-
mi szancami, a od potudniowo -wscho-
dni¢y, mocny zamek Montjoui na ,go-
rze wzniesioney o 125 sgzni nad po-
wierzchnia morza. Piekna ta i rozleg-
ta warownia géruie nad miastem, cyta-
della, portem i okolicg; sztuka wyczer-
pata wszystko, co mogto stuzy¢ do idy
obrony. Od morza zastaniata Barcello-
ne bateryie tamy portowdy, ktdérych o-
gieri krzyzuie sie z ogniem zamku Mont-
joui, i wyborny wat z kazematami,
ktory naksztatt tarasu rozcigga sie po
nad morzem, i ma nazwisko muru mor-

skiego. Dtugos'¢ iego od bramy mor-
ski¢y az do zamku Montjoui wynosi w
prostey linii 380 sgzni. Od lgdu sag szan-
ce mogace dawac¢ diugi odpoOr; miasto
otaczaig liczne baszty, do ktdrych przy-
step zastaniaig zewnetrzne szance, mie-
dzy ktéoremi warownia San Carlos w
stronie po6inocno - zachodnicy, i warow-
nia Pio w stronie potudniowo -wschod-
nicy , zastuguig szczegdélni¢y na wspom-
nienie. W at, zwany murem lgdowym,
zaczyna sie od muru morskiego, a kon-
czy przy nowcéy bramie u stoku; twor-
zy po6fowal i goruie nad okolicg , gdzie
stoig piekne domy wieyskie, zwane
Torres.- Matly wat miedzy bramami no-
wa i morskag przy cytadeli, iest w nay-
lepszym stanie. Giowna twierdza, o-
raz warownie i szance zewnetrzne sg
osadzone dziatami. Port miedzy Barcel-
lonettg i Montjoui, iest wystawiony na
wiatr wschodni i niegteboki. Jenerat
Castannos, byty gubernator Katalonii,
chciat go naprawi¢, przediuzaigc tame
ze skaty do morza podtug planu bryga-
dyera Smith. Robota ta zaczeta w ro-
ku id 17 ustata w roku 1820. Barcello-
na posiada ludwisarnig naypieknieyszg
w catéy Hiszpanii, i wiele pieknych
gmachow, iako to dom gietdy, komo-
re celng, patac Gubernatora , patac by-
tego Hrabiego Barcellony, dom sgdowy,
ratusz , klasztor braci mitosierdza i t. d.
W  roku 1821 byto ludnosci i3i,000.

Stan kobiet w Anglii.

Z pustel. Londybd,

Niewiadomo czy mnéstwo kobict w
Anglii, czyli tez rozwigztos$¢ ich obycza-
iow iestprzyczyng tego ponizenia i pogar-
dy, w ktorcy one zyiag Wyigwszy klasse
wyzszg, w ktdréy damy nieco wzgle-
dow i uszanowania od mezczyzn dozna-
ja, kobiety pospolite uwazane sg za
stworzenia godne pogardy.

Anglik uwaza Zzone swoie nie za
przyiaciotke, lecz za stuzacg, z ktorg
wchodzi w zwigzki matzenskie, iedy-
nie w celu przywtaszczania sobie wiek-



sz¢y nad nig mocy. Jakie podobne
zwigzki mogg by¢ trwate? Jakzez ta
nieszczesliwa matka, ktéra ciggle na po-

rde i obelgi meza swoiego iest wy-
stawiona , moze sie zaig¢ przyzwoitym
dzieci swoich 'wychowaniem?

Nadzwyczayna ilos¢ kobiét trzy pra-
wie razy ilos¢ mezczyzn przewyzszaigca,
iest takze przyczynag, ze wieksza ich czes¢
zyie w nayokropnieyszey nedzy. Nie-
ktore z tych nieszczesSliwych kobiet,
przycisniune nedzg w Anglii, wsiadaig
na okret i ptyng do Indyy , gdzie im
szcze$cie bardzi¢y sprzyia. Hrabina Jar-
mouth iestz téy liczby Lady C dzis
znaczna dama w Anglii, na ktérg nie-
gdys$ cale brzemie nieszczes$¢ sie zwali-
to, poptynawszy z rozpaczy do Madras,
w tydzien po przybyciu swoiem do te-
go miasta, wchodzi w zwigzki matzen-
skie z bogatym kupcem Indyyskim, po
ktorego zawczesnéy S$mierci caty iego
mairtek wynoszacy do siedmiu milio-
néw ztotych odziedzicza i do Europy
wraca.

Aktorka Jordan z teatru Drury La-
ne W Londynie iest z liczby tych akto-
rek. ktore zrozmaitych przyczy n sprzy-
krzywszy sobie zawdd dramatyczny, u-
daig sie do Indyy, gdzie inszg rolg graia.
Te, i tym podobne przyktady przeko-
nywaig nas o stanie kobiet w Anglii.

Nie posiadaig wcale Angielki tego
talentu wtadania mezczyznami, iaki fran-
cuzkom iest wtasciwy. Przypisa¢ to
mozna wychowaniu i charakterowi.

Lubo edukacya Angielska iest grun-
townieyszg od francuzkiey , zapomniana
iest iednak naycelnieysza iey czes$¢, ia-
kg iest ton wtasciwy, ktéry kobioty w
spoteczenstwie utrzymacé¢ powinny Piec
iekna we Francyi iest w téy mierze
tak uksztatcona, iz za wzdér stuzy¢ mo-
ze wszystkim innym narodom.

Moznieysi Anglicy wysc¢taia corki
swoie na edukacyig do Paryza. Lecz c0z
z tego za korzys$é? Po kilku latach wra-
caig do domow tak przeistoczone, ze ich
nawet rodzice pozna¢ niemoga. Mowig
po fiancuzku i po witosku, zapomniaw-
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szy oyczystego iezyka; ezytaig Bofsueta,
deklamuig Lafontena, na pamieumie-
ia romanse Piagulta le Brun - pieknie
graig, tancza, haftuia, i t. d. zapomniaw-
szy o naywaznieyszych obowigzkach ku
Religii, w ktéréy wychowane byty , i
Rodzicom. Przypominaig sobie Paryz
— owe piekne ogrody, owe przechadz-
ki po polach Elizcyskich, pu lesie Bo-
lonskim, po ogrodzie de Thuilleries —
czego w Londynie nie znayduigc, wra-
caig do wrodzonéy im melancholii, i
zycie nedzne pedza. Przyktad corek pa-
na Loveday lepidy. nas o tem przekona.
Ten bogaty obywatel Londynski, oddat
dwie corki swoie w roku 1817 na pen-
syg do pani Reboul w Paryzu. W czte-
ry lata przybywa do Paryza, chce zo-
baczy¢ cérki swoie, niestety! cérki oy-
ca swoiego znaé¢ juz wiecCy nie chua,

Obie przyyrrmig wiare katolicka, star-
sza z nich Emilia ucieka z pensyi, i w
klasztorze schronienia szuka. Nieszcze-

Sliwy oyciec dowiaduie sieg otom , wpa-
da do klasztoru, i z ptaczem prosi o
azwolenie widzenia sie z uérkg swoig.
Emilia z ksigzkg w reku wchodzi, a

przez Kkrate uyrzawszy oyca, sSwoiego,
chce wraca¢ do celi swoidy. Emilio
corko moia! zatrzymay sie... la iestem
twoy oyciec nieszczes$liwy , czyz mnie

nie poznaiesz ? Corka stabym gtosem
te kilka stow wyrzekiszy: »Ja iuz nic
z protestantami Vo czynienia mie¢ nie
chce« wraca do celi swoidy.

Przekonano sie z tego w Anglii, ile
zwyczay wysctania miodych Angielek
na edukacyig do Francyi, byt niestoso-
wnym.

Handel na zony w niektdrych

miastach Anglii.
Z tegoz pastel. Londyn.

Nie iednemu zdawac sie bedzie rze-
czg niepodobng, aby wkraiu, wolnym,
iakim iest Angliia, maz mogt mie¢ wta-
dze przedania zony swoicy.

To sie iednak dzieie w kraiu wql



cym, w Kkraiu, w ktérym Parlament
staraigc sie o zniesienie haniebnego han-
dlu murzynami , nic nie mys$li o znie-
sieniu handlu kraiowego na zony.

Mniemaniem iest w Anglii, izzwy-
czay przedawania kobiet zasiega czasovy
naydawnieys”™ych Pierwszy, ktory prze-
dat zone swoie, byt ubogi rzemiesinik
nazwiskiem Macredy w okolicach Edyn-
burga. Miiagc brzydkg zone, Kktoréy
przytem wyzywi¢ nie mogt, postano-
wi'l" sobie przeda¢ ig za naymnieysza ce-
ne. W tym celu poszedt z nig do E-
d~™nburga, i nazajutrz zatozywszy po-
st'onek na i¢y szyie, wyprowadzit ig
na targ, krzyczac: who wili buy my wi-
fe f very cheap (kto chce kupié¢ tanio zo-
ne moie.)

Znalazt natychmiast dwéch kupcoéw,
kowala i rzeznika, z ktoérych piérwszy
dawat mu 12 groszy, drugi dodat 6gro-
szy i otrzymat towar. Ruzniosta sie po-
f+oska 0 tey przecigzy po catym Edyn-

urgu i tatwy ten spos6b pozbycia sie
zféy zony, podobat sie bardzo wielu u-
bugim Szkotom, ktdrzy brzydkie i ztos-
liwe zony mieh. Odtad na targach wi-
dziano mezow prowadzacych na po-
stronku zony swoie na przedaz. Jedni
zamieniali tylko zony swoie, inni kupo-
wali ie tylko na pare dni, waruigc so-
bie wolnos$¢ oddania ich, gdyby im w
przypadku nie podobaty sie, i to jesz-
cze za zwrotem potowy wyliczonych
sprzedaigcemu pieniedzy; inni nakoniec
przedawali ie po kilka groszy, za kieli-
szek wodki i t. d.

Handel ten szkocki na Zzony, podo-
bat sie w krotce Irlandczykom i Angli-
kom. Dzi$, lubo rzadkie sg przyktady,
aby maz zone swoie pizedat, dzieie sie
to iednak miedzy ludem prostym. Nie
iest to iuz handlem , iak raczey rozwo-
dem miedzy ubogiemi.

W Londynie raz- mi tylko zdarzy-
li sie widzie¢,meza, zone swoie prze-
daigcego. Pewnego razu, przechodzac
° 7 godzinie z rana przez larg zwany
Nithfield , widze mnostwo ludzi; cie-

tos¢ prowadzi mie kutemu zgroma-
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dzeniu, gdzie z zadzi Heniem snostrze*
gam kobiete dosy¢ miodag i przystoyna ,
na przedaz przez meza swoiego wysta-
wionag. Byt to (iak sie dowiedziatem)
mularz, ktéry przekonawszy sie o ztem
postepowaniu zony swoidy , wyprowa-
dzit ig na targ niby w celu kuptemazyw -
nosci, po czem na szyie zatozyt iey po-
stronek i do stupa przywigzat. Znala/t
natychmiast kupca. Byt to miynarz,
ktory, ile sobie przypominam, kob-ete
te za kwarte porteru kupit. Rzecz ta
odDyta sie spokoynie w kilka minut;
kazano- przynies¢ kwarte porteru, po
czem nowy maz wzigt zone swoie pod
reke i do domu odprowadzit. Niedaw-
no w Caerleon maz przedal zone za 4
pence (20 groszy) o czem gazety nie-
mieckie a nawet i polskie doniosty.
Szkoci i Irlandczykowie uwazaig to za
dobry sposob do poprawienia ztych zon,
niczego bowiem wieccy sie kobiéty nie
boig iak bydz wyprowadzanemi na targ,
do tego ieszcze na postronku, nie iednar
wiec z sam¢y obawy dobrze sprawo-
wac sie musi. Mezowie straszy¢ zwyk-
li tym sposobem zony swoie, ale to
wszystko dzia¢ sie zwykto iedynie tyl-
ko w klasie tych ludzi, ktérzy naymniey-
szego czucia honoru nie maig.

W Szkocyi, przedaze takowe sg
czestsze, gdyz tam, gdzie $Slubu na ko-
wadle dosta¢é mozna, tatwo sie na tar-
gu rozwiesdz. *)

Przytomno$¢ umystu P. Monroe w
domu waryiatéw.

Doktor Munroe, umieszczony byt
za lekarza publicznego w Bedlam,

*) Na granicach Szhooyi, znaydnie sie xigdz
z sehty presbyteryanshiejk ktéry caty dzien
w kuzni przepedzi.. A Ze u presbytery-
anéw S$lub odbywa sie bez zadnych cere-
moniy, odczytuie sie tylko kilka wierszy,
osoby wiec ubozsze $lub bioragc U tego
xiedza udaig sie do kuzni, gdzie xindz
ztaczywszy ich rece kladzie ksigzke na
kowadle i $Inb daie. Stad to sie zowie
Stub na kowadle.



wielkim domu obtgkanych w Londy-
nie , dokad regularnie codzieri uczesz-
czat i poty ztamtad nie wyszed+, do-
péki wszystkich potraw, ktore tym nie-
szcze$liwym dawaé¢ miano, nie koszto-
wat. Potrawy te wprawdzie urzadzo-
ne byty wiecéy dla zdrowia iedzacéych,
amzeli do ich smaku, iakoz coJzien
sarkali obtgkani coraz gorzéy na ro-
s6t, ze niema smaku, ani pozywnosci.
Kucharz odpowiadatim zawsze: Wszak-
ze doktor wielepi¢y, co stuzy zdrowiu
waszemu i dosy¢ na t¢m.« —m»Na tém
nie dosyC« odpowiedzieli waryiaci.Tym
czasem rzecz ta zostala w zawieszeniu,
az narescie wpada im do mysli, aby
szuka¢ srodkow uwolnienia sie do spra-
wcy ich dolegliwosci, o ktérym do-
brze wiedzieli. Odtad mieli zawsze bacz-
ne oko na doktora, i gdy raz tenze
przyszedt rano do kuchni, kiedy wtas-
nie nikogo z domowych tam nie byto,
kilku ze spiskowych poszto za rrm w
S§lady i oswiadczyli mu w stylu lako-
nicznym i z tryumfuigcg irung swoie
postanowienie. Cata rzecz byfa taka, iz
po to przyszli za nim, aby go wrzuci-
li do tego kotta, w ktérym oOn ka™e
dla nich tak wySmienita iuszke goto-
wac. To konczac wzieli sie zywo do nie-
go i P. Momoe, bytby nieochybnie zy-
ciem przyptacit, gdyby go przytomnos¢
umystu nie byta uratowata, ;'Moi Przy-

Rzeczy rozmaite.

Jozef Adolf tuteyszy inaysler
Kotlarski * ma cérke 7 letniag, ktdéra sie urodzita z
lewa nogg zupeinie wykrzywiong , tak m pieto byta
w iiinem niz .wykle mieysiu,. ta biedna ital¢cka przy
kazde,1l stgpieniu doznawata okropnych ¢ degliwosci.
Na prézno uzywano wszelkich sposobd6w leczenia, no-
ga iuz nawet schnaé, zaczynata- Obaczyt _kaleke JP.
-Mann Maszynisto "robigcy narzedzia chirurgiczne
mieszkaigcy na Podwalu H. S14. Za pomocg swych
chyrurgivznyih narzedzi, w przeciggu 3 miesiecy, tak
wyorostowat-noge owey panienki, iz teraz wierzy¢
trudno, ze beta kalekg'. Uodzice skti.daig_ temuz JP,
Mann nayczu'szc podziekowanie, zapcwniaigc dozgon-
na wdziecznos$¢.

Z LonJdynu. —
podtug, lista swoiego »

Z Warszawy.

Stawny wedrownik Belzoni,
Fez pod d. 5. Maia rozpo.

Rcdakcyia. J. Be nsy,
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iaciele, rzek!t to iest mysl przedziwna,
gdy mnie ugotuiecie, rosot bedzie daleko-
lepszy; lecz zepsuiecie go, iezeli mnie
z sukniami do kotta wrzucicie; po-
zwOlciez zatem , abym sie wprzddy
rozebraf.« Waryiaci ten wniosek po-
chwalili ; iakoz, kazdy domysli sie 'ize

P. Monroe zrozebraniem siebie wcale nie
pospieszat, lecz pomimo wszelki¢y prze*
wtoki, iak na nieszczescie, nie ziawit
sie nikt na pomoc. Juz tylko ostatnie
odzienie mial zrzuci¢ , i wnet poddad
sie okropnemu losowi. — Lecz ieszcze
odzywa sie do nich temi stowy: »Cosie
tycz¢ spoJni, te mi sami $ciggniecie,ale
mnie piérwcy zabi¢ musicie, poniewaz
obyczayno$¢ muia nie pozwala mi, tak
nieprzystoynie stang¢ przed wami. Lecz
mam was ieszcze w iedném ostrzedz :
Naprzéd podeyrzniycie mi gardto, aby
krew zupetnie wyciekta; potem otworz-
cie mi brzuch i wyimcie wnetrznosci,
umyycie mnie we $rodku i po wierz-
chu, abyscie mieli ze mnie rosét czys-
ty. ldzciez zatem po ndéz, przyniescie
wanne z wodg i to wszystko co wam
bedzie potrzeba. Spieszciez ! ho mi zim-
no, tak nago stoigcemul«— Otworzyt
im drzwi. Waryiaci pobiegli z nay-
wiekszg radoscig po néz i wanne. P.
Monroe zasungt drzwi na rygiel i ura-
towat sie od $mierci. Odtad nie miat
wiecey ochoty is¢ sam do kuchni.

czat istotnie niebezpieczna pTodréz wewnatrz Afryki..
Chce 6n przez pustynig Taffilet dosta¢ sie do Tom-

buhtu, a z tamtnd przez Nubiig do Egiptu. Matzon-
ka iego , znayduigct sie w Fez, powréci do Anglii
skoro dowie sie , ze iey malznnel' przy byt do leza*

c¢y o 20 dni drogi od Fez pustyni Taffilet.,

Z Wtoch — Odkopyw anie starozytnego Pom-
peium, ktére Hrdlcwskie w Neapolu muzeum tylu
1 {arbami kunsztu zbogacito , przy$pieszane ma byda
szczegolni¢cy w tym .oliu. Itrél unieSmiertelni swoie
imie nic- tylko,, ze nic oszczedza na tb wielkich kosz-
téw , ale nadto, ze chce to miasto w cstly staro-
zytnej swoiey pieknosci a gruzéw oczysci¢ i zupet-
nie odkry¢. Wszystkie piekne posagi, ktére odko-
pano , maig bydz z gipsku odlane i na mieyscaohr
na ktérych staty originatly zdobiace teraz muaeum>
Krélewskie, postawione..

— Druk J. Piller «.



